
godina year L,  20. prosinac 2015. – December, 20 2015  br. No. 51  

Svete mise Holy Masses 
Nedjelja Sunday 
9:00 a.m. i 11:00 a.m. hrvatski Croatian 
10:00 a.m. engleski English 
 

Utorak - Subota Tuesday - Saturday 
8:00 a.m. hrvatski Croatian 

 

Krštenja Baptism  
Najaviti dva mjeseca unaprijed.  
By appointment two months in advance.  
 

Ispovijedi Confessions 
Nedjeljom i blagdanima prije misa.  
Sundays and Holydays before Mass. 
 

Vjenčanja Weddings 
Najaviti godinu dana unaprijed. 
By appointment one year in advance.  
 

Bolesnici Sick calls 
U svako doba. Any time. 
 

Časoslov Liturgy of the hours 
Utorak – Subota Tuesday – Saturday 8:00 a.m. 

  
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
                
 
 

Župni tjednik 
Parish Bulletin 

Hrvatski franjevci Croatian Franciscans 
 

fra Nikola Pašalić, župnik 
fra Ilija Puljić i fra Dražan Boras, župni vikari 

 

Hrvatske sestre franjevke Croatian Franciscan Sisters 
 

s. Anica Matić, s. Izabela Galić i s. Lidija Banožić  

 

HRVATSKA ŽUPA SV. ĆIRILA I METODA I SV. RAFAELA 
 

Sts. Cyril and Methodius and St. Raphael's Catholic Church 
Croatian Parish 

Cardinal Stepinac Place  502 W 41st Street, New York, NY 10036 
tel 212-563-3395  fax 212-868-1203 

www.croatianchurchnewyork.org  e-mail: info@croatianchurchnewyork.org 
 

4. NEDJELJA DOŠAŠĆA 

mailto:info@croatianchurchnewyork.org
http://www.ofm.hr/�


Nedjelja, 20. prosinac – Sunday, December 20 
4. NEDJELJA DOŠAŠĆA 

 

9:00 a.m. 
† fra Julijan Ramljak ...................................................... Mladen Grbić 
† Zdravko Grbić ...................................................... ob. brata Mladena 
† Jako Perajica .......................................................... Senka Ivanković 
† Luka Sinovčić .................................................................... sin Ljubo 
† Stana Markić ........................................................................... djeca 
† Šimica Radman ................................................................... ob. Erlić 
† Ante Mićo Čobanov ...................................................... sinovac Ante 
† Damir Jagnjić............................................................... sestra Ivana 
† Mary Cohill ...............................................................  ob. sina Emila 
† Nedo Peroš ...........................................................  ob. brata Marina 
† Mile Vučetić ..................................................... Mile i Marija Radović 
† Mate Maglić ........................................................... ob. sina Zdravka 
† Božo Zovko............................................................. supruga Božana 
† Božo Zovko............................................................ ob. kćeri Kristine 
† Božo Zovko............................................................ ob. sina Stevena 
† Jako Perajica .......................................................... Senka Ivanković 
† Andrija Jagnjić .......................................................... ob. kćeri Ivane 
† Darko Skoblar ............................................................ Lenka Skoblar 
† Božica Glavan ............................................................ Lenka Skoblar 
† Boris Martinčić ........................................................... Lenka Skoblar 
† Zvonko i Zorka Skoblar ............................................... Lenka Skoblar 
† Bože i Danica Pedišić ................................................. ob. sina Danke 
† Josip i Ana Brajdić ................................................... ob. sina Zvonke 
† Jure i Matija Maglić .................................................... unuk Zdravko 
†† ob. Maglić ...................................................... ob. Zdravka Maglića 
†† ob. Jagnjić........................................................... ob. Ivane Maglić 
Osobna nakana .................................................................. Šima Perić 
Osobna nakana ...................................................................... Iva Čale 
 

10:00 a.m.  
† Senko Škifić ...................................... ob. Zorana i Branke Marinković 
 

11:00 a.m. 
Misa za župljane 
 

Ponedjeljak, 21. prosinac – Monday, December 21 
Slobodan dan, nema sv. mise s narodom. 

Utorak, 22. prosinac – Tuesday, December 22 
 

8:00 a.m. 
† Aldo i Mario Matešić ...................................  supruga i majka Jolanda 
 

Srijeda, 23. prosinac – Wednesday, December 23 
 

8:00 a.m. 
† Vinko i Jelena Jelenović ..............................  unuka Ljiljana Skorpanić 
† Ivan Sučić ......................................................  kći Ljiljana Skorpanić 
† Senko Škifić ..........................................................  ob. Ivana Marića 
† Anton Pavošević ...................................................  ob. Ivana Marića 
† Nedjeljko Šipić ......................................................  ob. Ivana Marića 
† Božo Rubić ...................................................................  Jure Družić 
† Ivan Lozina ...................................................................  Jure Družić 
† Ante Lozina ..................................................................  Jure Družić 
† Ivana Kalinić .................................................................  Jure Družić 
† Zvonko Vrdoljak ............................................................  Jure Družić 
 

Četvrtak, 24. prosinac – Thursday, December 24 
BADNJI DAN 

 

8:00 a.m. 
† Ivan i Zorka Lisica .....................................................  kći Vjera Peša 
 

9:30 p.m. – Ispovijedanje 
 

10:30 p.m. 
Pjevanje božićnih pjesama 
 

11:00 p.m. 
Misa polnoćka 
 
 

Petak, 25. prosinac – Friday, December 25 
ROĐENJE GOSPODNJE - BOŽIĆ 

 

10:00 a.m. 
Christmas Mass in English 
 

11:00 a.m. 
Misa za župljane 
 

Subota, 26. prosinac – Saturday, December 26 
sv. Stjepan Prvomučenik 

 

8:00 a.m. 
† Ante Lozina .....................................................  supruga Mira i djeca 
 

Nedjelja, 20. prosinac – Sunday, December 20 
SVETA OBITELJ 

 

9:00 a.m. 
† Jessi Bačić ................................................................. Josip i Ljubica 
† Jessi Bačić ....................................................... suprug Eugen i djeca 
† Viktor Jukić ............................................. ob. sestre Vesne Koprivice 
† Ferdinand Jukić ......................................... ob. kćeri Vesne Koprivice 
† Anton Pavošević .................................................. ob. Ivana Turkalja 
† Senko Škifić ........................................................  ob. Ivana Turkalja 
† Senko Škifić ............................................................ ob. Rafice Kurta 
† Katica Krajičić .......................................................... Ankica Prigorec 
† Steve Šeserko ............................................................ Mišo Prigorec 
† Ante Lozina ................................................................ ob. sestre Ive 
† Gizela Jukić .................................................................... ob. Vuletić 
† Perica Jozanović ............................................................. Kata Vučić 
† Anto i Anica Lučić ............................................................... kći Ljilja 
† Stjepan i Jelica Benčić ................................................... Ana Šeserko 
† Josip i Iva Šeserko ........................................................ Ana Šeserko 
Za svoje ††  .................................................................... Ante Škibola 
Za svoje ††  ............................................................... Branko i Ankica 
†† ob. Masar ........................................................... ob. kćeri Romane 
Za zdravlje Tomislava Piasevolia .................................. Ljubica Radović 
 

10:00 a.m.  
† Jessi Bačić ....................................................... suprug Eugen i djeca 
 

11:00 a.m. 
Misa za župljane 
 

RASPORED LITURGIJSKIH SLUŽBI 
- MISA POLNOĆKA I BOŽIĆ - 

Redari 
 

Molimo sve Redare da budu na raspolaganju 
Ministranti 

 

Molimo sve Ministrante da budu na raspolaganju 
Čitači za Polnoćku 

 

Ruza Skoblar, Zvonko Crnogorac i Mira Patrk 
Čitači za Božić 

 

Srećka Perak, Danica Jelić i Ljubo Mustać 
Poslužitelji sv. pričesti 

 

s. Anica 
 

RASPORED LITURGIJSKIH SLUŽBI 
- SVETA OBITELJ- 

Redari 
 

Molimo sve Redare da budu na raspolaganju 
Ministranti 

 

Molimo sve Ministrante da budu na raspolaganju 
Čitači 

 

Dijana Lasić, Gabriel Jurkić i Snježana Fain  
Poslužitelji sv. pričesti 

 

s. Izabela



4. NEDJELJA DOŠAŠĆA  
                                      BOŽJI I MARIJIN PLOD DONOSI RADOST ČOVJEČANSTVU 

 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 Budućnost 
pripada onima koji 
povjeruju Dobroti. 
Ti će dočekati 
i doživjeti Božić. 
U njima će zaigrati 
novi život, novi čovjek. 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

Koliko smo danas željni blago-
vjesnika onima koji su se tek začeti i ko-
ji će se roditi? S kojim osjećajem i stra-
hovima ili radostima stojimo pred budu-
ćnošću onih koji su tek začeti ili koji se 
rađaju, pa i pred budućnošću današnje 
mladosti? 

 

Danas, kad se nalazimo u vre-
menu krize duha i krize  zemlje (kozmo-
sa), gdje je spas da se ipak bude opti-
mistički prema budućnosti? Željni smo i 
potrebni osobe i osoba poput Marije ko-
ja nosi Boga u svojem srcu i u svojoj 
utrobi, a nema drugo ništa (nema iz-
vanjskih dobara, nema ni prebivalište). 

 

Bog je prisutan u njezinom tijelu 
i njezinoj duši. Sigurno ne može biti u 
tijelu ako prije nije u duši. Nama je da-
nas problem, što nije božanski duh pri-
sutan niti u duši, a pogotovu nije u 
tijelu. Tijelo (čovjek) bez duha je zastra-
šeno, bez budućnosti, bez ra-dosti, bez 
vizije. Možda se danas pred Marijinim 
'plodom' zdvaja kao i sv. Josip. Da li je 
to istinski božanski spas ili obmana? Jo-
sipovo zdvajanje prihva-ćanja Isusa je 
tip zdvajanja čovječanstva. Je li njegov 
zov, njegovo prihvaćanje istinsko bo-
žansko objavljivanje, ili nesigurni ljudski 
govor. Još smo mi u "starom svijetu", 
iako se Isus rodio pred dvije tisuće go-
dina, ali se još nije rodio ni začeo u 
mnogim ljudima, mnogim srcima. 

 

Evanđeoska je poruka: samo 
dobrota i ljubav otvaraju čovjeka i čo-
vječanstvo da u njih uđe božanski duh. 
Svi drugi pokušaji (ako se zaobiđe lju-
bav i dobrota) često su razine svako-
dnevnice, 'ljudski'. Spoznaja Boga ocrta-
na je u Bibliji kroz susret dviju žena 
(Marije i Elizabete). Jedna žena (Eliza-
beta) tip je čovjeka koji već zdvaja da 
može učiniti nešto novo, da može poro-
diti, druga žena (Marija) je tip čovjeka 
koji vjeruje i sadržaj vjere i budućnosti 
nosi u samoj sebi. Bogatstvo je u nama 
– Bog je u nama. U susretu – prijatelj-
skom – prepoznaje se Boga. Zato Božić 
upućuje ljude jedne prema drugima. Na 
prijateljske susrete. Marija nas poduča-

va da nema razloga u 'veličini' da se 
drugome ne primaknemo. Ljudi se su-
sreću, a ne veličine. Možda su baš ve-
liki tako ponizni i skromni, a oni napu-
hani veliki uopće nisu ljudski veliki. 
Čovjekova veličina je u njegovoj do-
broti. 

 

A svatko zna da nam je svima 
potrebno još dobrote i plemenitosti. I 
još nešto svim ljudima Marija po-
svješćuje: drugome treba nositi radost 
i život. Svi smo mi tražitelji radosti i 
Boga. Dobrota spoznaje Boga. Ako ne 
zamjećujemo običan ljudski život (bre-
menite majke) i ako se njemu ne ra-
dujemo, kako ćemo se radovati i pri-
mijetiti Boga Isusa koji prolazi put lju-
dskog života. Božićna 'igra' nosi puno 
veću poruku negoli je sam događaj 
Isusova rođenja. 

 

Ona poklapa cijeli ljudski život 
izrečen na jedan idiličan način. Isusa 
treba poistovjetiti sa svim ljudima, kao 
i Mariju. Tu je izrečena poruka odnosa 
prema životu, rađanju, prijateljstvu, 
razumijevanju i nerazumijevanju, skro-
mnosti i bahatosti. Jedan božanski do-
gađaj poklapa cijelu ljudsku povijest, 
sve živote i sva ljudska ponašanja. Bu-
dućnost pripada onima koji povjeruju 
Dobroti. Ti će dočekati i doživjeti Bo-
žić. U njima će zaigrati novi život, novi 
čovjek. 

  

Ne radi se o nekom naivnom 
vjerovanju nego o najozbiljnijem pre-
danju i zakoraku u Budućnost. Još 
smo mi starozavjetni i nikako se ne 
damo da povjerujemo kao Elizabeta 
kojoj se činilo da je sterilna i ostar-
jela.., a ipak se rodio novi život (Ivan 
Krstitelj) od skoro 'otpisane' osobe. 

 

Možda smo i mi kao Elizabeta 
prije povjerovanja, sad je vrijeme da 
prijeđemo u stanje vjerovanja Bogu i 
ljudima. Marija je tip žene nade i do-
brote, a Elizabeta tip žene potištene i 
uzvjerovale. 

Marijan Jurčević,OP 



KRŠTENI 
  Ovih je dana kršten; 
 

       Mason Carter Kilman 
        (Andrew J. Kilman i Ines r. Mandich) 
     Novokrštenika, roditelje i kumove neka uvijek prati 
Božji blagoslov. 
 

DOBRODOŠLICA 
        Za vrijeme ovogodišnjih blagda-
na s nama će biti vlč. Josip Bošnja-
ković, svećenik Đakovačko-osječke 
nadbiskupije (trenutno u službi vodi-
telja bračnih i obiteljskih savjetovali-
šta svoje biskupije i profesora na fa-
kultetima).  

On je u našoj zajednici već 
boravio u više navrata. Ovih božićnih dana će nam po-
magati u bogoslužju te u blagoslovu obitelji. 

Vlč. Josipe dobrodošao! 
 

ZAHVALA 
Hvala svima koji su sudjelo-

vali u ovogodišnjoj Božićnoj priredbi 
Hrvatske škole; djeci i mladima, uči-
teljima, školskom odboru, roiiiditelji-
ma i svima koji su na bilo koji način 
pridonijeli da smo se mogli lijepo za-
baviti i razveseliti kroz ples i hrva-
tske božićne običaje. HVALA! 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
BLAGOSLOV OBITELJI 

Godišnji blagoslov 
obitelji je vanjski znak da 
se u obitelji želi živjeti krš-
ćanskim životom, po nače-
lima Evanđelja. 

S blagoslovom obi-
telji počinjemo u New Jer-
sey-u u subotu 26. prosinca na blagdan sv. Stjepana. 
Na rasporedu je Clifside Park, Ridgefield, Fairview, 
West New York, Guttemberg i North Bergen. 

Subote su redoviti dani blagoslova. Obavješta-
vati ćemo vas i telefonirati unaprijed. Pripremite bla-
goslovljenu vodu, svijeću i križ. Dajte nam do znanja 
ako koga nismo obišli duže vremena! 

 
               Dragi župljani, prijatelji  

i dobročinitelji! 
    Neka Utjelovljena Riječ Božja, 
Isus Krist, rođen kao dijete u 
betlehemskoj štali, donese u sva 
ljudska srca i u sve naše obitelji 
poruku o ljubavi i blizini Božjoj. 
Neka se Krist rodi među nama da 
nam donese mir, radost i vjeru u 
život prožet Božjim blagoslovom. 

 

Čestit Božić i blagoslovljenu 
novu 2016. godinu žele Vam vaši; 

 

                  fra Nikola, fra Ilija, fra Dražan, vlč Josip, 
                              s. Anica, s. Izabela i s. Lidija 
 
 
 
BADNJI DAN I PRILIKA ZA SV. ISPOVIJED 

U četvrtak 24. prosinca je Badnjak. To je dan 
kada se želimo duhovno ali i tjelesno pripremiti za 
Božić. Dobro da taj dan postimo. Prilika za sv. Ispovi-
jed bit će od 9:30 do 11:00. Tijekom polnoćke neće 
biti ispovijedanja. 

Pripravu za proslavu Isusovog rođenja počinje-
mo u 10:30 sati na večer pjevanjem hrvatskih božićnih 
pjesama. Sv. misa polnoćka počinje u 11 sati navečer. 
Nakon polnoćke okupit ćemo se u Velikoj dvorani na 
tradicionalno čestitanje. 
 

BOŽIĆ  
U rođenju Isusovom slavimo uzvišenost Božje 

ljubavi koja se udostojala poniziti i doći k 
nama u obliku nemoćnog djeteta. Ove go-
dine Isusovo rođenje - Božić slavimo u 
petak 25. prosinca. Sv. mise slavimo u 
jutro u 10:00 na engleskom jeziku i u 
11:00 sati na hrvatskom jeziku. 

 

SVETKOVINA SVETE OBITELJI 
I ISELJENIČKI DAN 

Svetkovinu SVETE OBITELJI slavimo u nedjelju 
27. prosinca. Istoga se dana Crkva spominje svih ise-
ljenika. Na ovu svetkovinu želimo moliti za naše obite-
lji, za naše mlade i sve iseljenike.  
 

OBITELJSKE KUVERTE  
Na dnu crkve možete podići vaše obite-

ljske kuverte za milostinju za 2016. godinu. 
Ako redovito dolazite u crkvu a nemate svoju 

obiteljsku kuvertu za kolektu, javite nam kako bismo 
vam pripremili obiteljske kuverte za 2016. godinu. 

Također na kraju godine vam možemo dati 
potvrdu za odbitak od poreza. 



PAUZA U HRVATSKOJ ŠKOLI I KOLO GRUPI 
U tijeku je pauza u radu Hrvatske škole i kolo gru-

pe. Petak 8. siječnja kolo grupa KS nastavlja svoj rad a 
Hrvatska škola u petak 22. siječnja. Satovi vjeronauka će 
se nastaviti u nedjelju 10. siječnja. 
 

DOČEK NOVE 2016. GODINE 
Bližimo se kraju ove kalendarske godine i vri-

jeme je planiranja dočeka Nove 2016. koju ćemo or-
ganizirano dočekati u četvrtak 31. prosinca u Velikoj 
dvorani. 
  Za dobru zabavu ove 
godine će se pobrinu-
ti poznati pjevač iz 
domovine Pero Panj-
ković. 

Cijene ulaznica će biti kao i prijašnjih godina; 
za odrasle $120, za mlade (13 - 21 g.) $50 a djeci do 
12 godina ulaz je slobodan! Planira se i bogata lutrija. 

Ulaznice su već u prodaji a kontakt osobe su; 
Željka Miloš (718-366-4293), Dijana Kajić (917-841-
3825) i Ana Glavan (929-255-2524). 

 

PORTH AUTHORITY PARKING 
Više puta u zadnje vrijeme smo bili traženi za 

savjet od naših župljana gdje parkirati u blizini naše 
Crkve kada nam nije na raspolaganju parking koji ko-
ristimo nedjeljom. 

Postoji velika garaža u sklopu Port Authority 
stanice, koja je otvorena cijeli dan. Garaža je na gor-
njoj razini terminala a ulaz je sa 40. ulice, odmah iza 
10. Av. na desnu stranu.  
 

UPUTE ZA PARKIRANJE 
NEDJELJOM SE MOŽE PARKIRATI: 
 Na 41. i 40. ulici oko crkve, uz to da imate 

papir na kojem piše „Attending Church Services...“ 
 Na 10. aveniji uz istočnu stranu do 39. ulice. 

Na 10. aveniji južnije od 39. ulice s obje strane. 
 Na ulicama gdje ima znak „No parking... 

Except Sundays“. 
 

PETKOM SE MOŽE PARKIRATI: 
 Iza Hrvatskog centra na 40 ulici. 

            Na 10. aveniji nakon 7:00pm. 
 

Ishodili smo dopuštenje da se svake nedjelje 
možete parkirati od 41. do 40. ulice (Cardinal Stepi-
nac place) uza zid naše crkve (jedan red vozila) uz 
obvezno izloženi papir na kojem piše da ste u crkvi. 
Posebno vas molimo imajmo obzira prema našim stari-
jim župljanima te njima dajmo prednost. 
 

NAPOMENA! 
Ukoliko pri parkiranju svojim vozilom 

blokirete izlaz drugima, stavite svoje ime i 
broj telefona na koji vas se može kontaktira-
ti! 

RASPORED ZA RAD U KUHINJI 
 
 

Prosinac – December 
20. Lidija Jakić, Borka Marić, 

Srećka Perak, Barbara Skifić 
27. Danica Begonja, Tina Mustać, 

Marijana Pavlović, Anka Surić 
Siječanj – January 

3. Snježana Fain, Nevenka Juko, 
Vjera Peša, Elizabeta Šango 

 

RASPORED ZA MOLITVU KRUNICE 
 
 

Prosinac – December 
20 Marija Busanić, Jolanda Matešić 
27. Danica Dražić, Mara Lozina, Lovorka Radalj 

 
ŽUPNA VIJEĆA 

Župna vijeća pomažu župniku u promicanju i 
unaprijeđenju vjerskog života, katoličkog i nacionalnog 
identiteta naše župe u okviru nadbiskupije New York i 
sveopće Crkve te oko financijskih pitanja. 

 

Župno pastoralno vijeće 

Bošnjak Sanja, tajnica 914/591-9468 

Bulić Vanessa 201/703-2534 

Ćorluka George, predsjednik 347/236-7387 

Ćoza Janko, Kolo grupa KS 914/309-3565 

Glavan Ana 929/255-2524 

Kajić Dijana 917/841-3825 

Jurac Šime 203/570-6575 

Lakošeljac Maryann 201/313-5861 

Landeka Jure 908/654-5225 

Marić Ivan 914/747-1543 

Miloš Željka 917/916-4761 

Perak Srećka, dopredsjednica 718/323-0708 

Pestić Renata, Hrvatska škola KS 201/261-0870 

Skoblar Ruža 201/945-6590 

Šango Elizabeta, dr. sv. Krunice 201/886-8520 

Vrban Mirko, dr. Imena Isusova 631/744-4734 
 
 

Župno financijsko vijeće 

Elvis Čale, Parish Trustees 917/513-5023 

Ante Sučić, Parish Trustees 203/637-0148 

Eugene Bačić, počasni član 908/359-9659 

Suzi Grimm 908/273-8055 

Vlado Marić 914/684-0987 

Janice Vrdoljak  516/385-2540 

Marino Patrk  203/869-5053 
 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
   
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

KALENDAR DOGAĐANJA 2015 
 
 

 Četvrtak, 24. prosinca 
Badnji dan  
 

 Petak, 25. prosinca 
BOŽIĆ 
 

 Nedjelja, 27. prosinca 
Blagdan sv. Obitelji – iseljenički dan 
 

 Četvrtak, 31. prosinca 
Sv. misa zahvalnica za proteklu godinu 
 

 Petak, 1. siječnja 2016 
Nova Godina, blagdan Marije Bogorodice 
 

 Nedjelja, 7. veljače 2016  
 STEPINČEVO 
 

 Nedjelja, 28. veljače 2016 
 Proslava obljetnice brakova. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 

 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 
4TH SUNDAY OF ADVENT 

   
       Thanksgiving weekend, with its 

compressed timeline, is the busiest time for 
travel. But Christmas is not that far behind. 
The days immediately before Christmas 
involve people returning home to be with 
family for the holiday. The days after 
Christmas are packed with families traveling 
for a quick vacation while the children are 
out of school for a week. The 1844 poem 
"Over the River and through the Woods" by 
Lydia Maria Child was originally about 
journeying to grandfather's house for 
Thanksgiving Day. Later recorded versions 
turned it into a Christmas song describing 
the sleigh ride to grandmother's house. 
Either way, for a long time these winter 
holidays have involved traveling. 

 

 This weekend's Gospel is another 
traveling story. Pregnant with Jesus, Mary 
leaves the confines of Nazareth in Galilee 
and heads south, up into the hill country of 
Judea. Is she fleeing because she has no 
husband yet? Is she going to seek the 
counsel of an older kinswoman? Or is she 
just heading off on a friendly little visit? We 
don't really know. Luke doesn't tell us, and 
so her journey is open to speculation. But 
Mary's arrival is the first occasion of an 
expression of joy about the birth of the 
Savior. Elizabeth proclaims that the infant in 
her own womb leaped for joy because of 
the nearness of salvation. 

 

 We know that experience. Think 
of what happens when family or friends 
finally arrive after a long journey to spend 
some time over the holidays. They are 
welcomed and greeted and made to feel at 
home. This is our natural reaction to seeing 
folks who have not been around for a while. 
We are glad that they are here. Now, take 
that very natural human reaction and 
imagine what it will be like to welcome 
Christ. Through baptism, we are his 
brothers and sisters. We are family. And 
when he returns we will welcome him with 
great joy! 
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